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CTPATEI'TA 11 TAKTUKN YCYHEHHA HEOJTHO3HAYHOCTI

Anorauis. CTaTTsi NPUCBSIUYETHCS NOCHIIKEHHIO CTpare-
ril i TAKTUK YCYHEHHSI HEOJHO3HAYHOCTI BHUCIIOBJICHB, SIKi 3a
KpPHUTEPIEM HAJISKHOCTI AU(EPEHIIFOIOTHCS HAa TAKTUKH MOBIIS
Ta ciIyxaya.

KawuoBi cioBa: [iaioriyHuil TUCKYpC, BHUCIIOBJICHHS,
METAaKOMYHIKaTUBHUH CHTHAQJI, HEOQHO3HAYHICTb, YCYHEHHS
HEOJHO3HAYHOCTI.

IloctanoBka mpod:aemu. Sk BioMo, 0CHOBHA MeTa KOMYHiKaH-
TiB Y CIILIKYBaHHI — BCTAHOBUTH IOPO3yMiHHS, SKOMY CIIPHS€ ACHE,
yiTKe BUpakeHHA AyMKH. OfHAK MPAKTHKA CHLIKYBAHHS MOKA3ye,
1110 YacTO KOMYHIKAHTH BAIOTHCS 10 HEOXHO3HAYHHX BUCTOBIIEHb,
10 MPU3BOAMTH A0 PAAY HACMIAKIB. JOCTIIKEHHIO ABHIIA HEOA-
HO3HAYHOCTI TPUCBAYEHO YMMAJIO JIIHTBICTHYHNX MPAIlb, SKi 30Ce-
PeIKYIOTBCS HA PI3HMX ACTEKTaX HEOHO3HAYHOCTI: JIEKCHIHOMY
[1; 6], cunTaKcuuHOMYy [2], CTHIICTHYHOMY [3; 6], KOTHITHBHOMY
[2; 5]. OnHax 1e sBUIE HE OTPUMAIO HANEKHO! YBaTW B ACMEKT
YIPO30PEHHS AUCKYpCY. AKTYanbHICTh PO3IISAY YCYHEHHS HEOA-
HO3HAYHICTI K JMCKYPCHBHOI cTpaTerii KOMYHIKaHTIB BUK/IMKAHA
HEOOXiHICTIO BUKOPHCTAHHS 3ac00iB Ti/IBUILEHHS SKOCTI CITIKY-
BaHHI, 30KpEMa YCYHEHHS [IEPEIIKO/ Ha ITAXY Mepeayi MoBiIoM-
JIEHHS, sKe 0 BUPaXaJo HAOMKEHE JIO TIEPBO3IAHHOTO, 3aKJIaICHO-
TO aBTOPOM 3HAYCHHS 1y TaKuii croci 3a0e3nedyBano nopo3yMiHHs
MIXK yYaCHUKAMH JIUCKYPCY.

Meroi0 cTaTTi € BHOKpeMIICHHS crOcobiB peanizaii cTparerii
YCYHEHHS! HEO/IHO3HAYHOCT] BUCIIOBJIEHb KOMYHIKAHTAMH.

Buknan ocHoBHoro mMatepiaiy. Ycmimmsa peanmi3anis KOMyHi-
KaTHBHOI CTpaTerii yCyHEeHHS HEOIHO3HAYHOCT OJHAKOBOIO MipOT0
3aJICKHUTh Bl MIO3UIIIT 000X YUACHHKIB JaOrYHOr0 JUCKYPCY, 11O,
B CBOI0 YEpry, 3yMOBINEHO PSJOM EKCTPANiHrBaNbHUX (aKTopiB
Cy0’€KTHBHOTO Ta 00’ €KTHBHOTO XapaKTepy: 1) CTymeHeM 3aljikas-
JIEHOCTI aBTOpa HEOJHO3HAYHOTO BUCIIOBICHHS Y PO3BUTKY MPO30-
poro, mo30aBIEHOT0 HEONHO3HAYHOCTEH Aianory; 2) piBHEM rOTOB-
HOCTI KOMYHIKaHTIB JI0 Koomepartii y auckypci; 3) 3abe3nedeHHm
3BOPOTHOTO 3B’ SI3KY.

Mogems Hece BiTOBINATGHICTS 32 AKTHBI3AIIIIO J1ATOTY, a KiH-
LIeBE PO3TOPTAHHS MOBIEHHEBOT B3a€MOJLii B KOHKDETHOMY HAIpAMI
BiIOYBA€THCS JTHTIE TMICTT PECTIOHCHBHOT PETLTIKH ciyXada [2, c. 3].
Omxe, B TiaJOTiYHOMY IWCKYpCl CIyXad IO TIPaBy BHCTYTAE He
TIPOCTO MACHBHOI0 CTOPOHOI0, & CY0 €KTOM MOBICHHEBOT JIISITbHO-
CTi, SIKHMii Ja€ BMACHY OIIHKY mepediry KoMyHikamii Ta crpuse if
nofanboMy po3sutky [1, c. 22; 3, c. 35; 4, ¢. 78; 5, c. 142]. Bu-
LLEOTUCAHNIT CTaH pedeil HOBOAUTb MAPUTETHICTh B3aeMofil 000X
CTOpiH KOMYHIKAaTHBHOTO TPOLECY K PIBHOINPABHHX CITIBPO3MOB-
HUKIB, AKi poOJIATh OJHAKOBO BAKIMBUII BKIAJ 10 BCTAHOBICHHS
TIOPO3yMiHH.

YeyHeHHS HEOHO3HAYHOCT] 3 60Ky MOBIIA TOB’S3aHE 3 PEryis-
THBHOIO CTOPOHOIO CIIUIKYBAHHS, OCKLTbKH, YTOUHIOIOUH 3HAYCHHS
BIIACHHUX CJTiB, MOBELIb HE IPOCTO 3aM0BHIOE iHYOpMaLiiiHy TaKyHY,
ane il y Takui crioci6 npossise TypOOTY IPO PO3YMIHHS cIyXayeM
CKa3aHOro 3 MeTOw 3abe3meuntu OesnepeliiiHe CHiTKYBAHHS, 1O

0e3rocepeHb0 YHHUTD O3UTHBHHUIL BIUIMB Ha XapakTep BiTHOCHH
MK KOMYHIKaHTaMH. YCYHEHHS HEOJHO3HAYHOCTI JOMOMArae Jio-
MOTTHCS B3aEMOPO3yMIHHS (Fapport) — B3aeMOBiTHOCHH, IO OyIy-
0ThCS Ha TapMOHIi Y CITLTKYBAHHI.

Crpareris  yCYHGHHS HEOJHO3HAYHOCTI, IO PEali30BYETh-
S CIyXadeM, Mae CTOHYKANBHY CHIY, TOOTO 1i TpH3HAYCHHIM €
TPUBEPTAHHS YBArd CIiBPO3MOBHHKA JI0 HESCHOTO BUCIOBJEHHS i
T/ TOBXYBAHHS HOTO JI0 TIOSCHEHHS! CKA3aHOT0, 1[0 CBITYHMTE TPO
JHCKYPCOTBOPUHMI TIOTEHIAN miei cTpaterii. BHyTpimmbo mpwTa-
MaHHA YCYHEHHIO HEOTHO3HAYHOCTI KOMYHIKATHBHA YCTAHOBKA Ha
TIPOOBKEHHS KOHCTPYKTHBHOIO JiaJiory 3a YMOB YCHIIIHOT peai-
31l 03HAYEHOi CTPATErii MiITBEPIKYETHCSA THM, IO CHTHAIN TPO
HEOOXIHICT YTOYHEHHS 3MIiCTy BUKJIMKAE PEAKLil0 PECTIOHCHB-
HOTO MOBIICHHS, B PE3YNBTATi 4OTO (JOPMYETHCS CyMIKHA Tapa BH-
CIIOBJIIOBAHb «3AMUT — YTOUHCHHS).

Sx mpaBu10, B IpOLIEC] YCYHEHHS HEOHO3HAYHOCTI MOBLI BAKH-
BAKOTH MOBJIEHHEBI (hOPMYJIH, SIKi BIIPI3HSAIOTHCS 32 HOPMY.IIOBAH-
HSM, IIPOTE € IIEHTHYHUMH 32 CBOEIO PUPOLIOI0 — BOHU IIPH3HAYCHI
IS YCYHEeHHS 0ap’epiB JUis OPO3YMIHHS KOMYHIKAHTIB y Jialno-
TIYHOMY JHCKypci. B Hamiif poOoTi Mu Ha3uBaeMo Taki Gpopmymn
METAKOMYHIKATHBHAMH CHTHAJaMH YCYHEHHS HEOJHO3HAYHOCTI.
Bikutox Takux GopMyn CBIIYMTH PO BUCOKMII PiBEHb 3aTy4eHO-
CTi KOMYHIKaHTIB y TIPOIIEC CITITKYBAHHS, HATANITOBAHICTh HA MOB-
JIEHHEBHH KOHTAKT. B TepMiHAX MparMaTvKy Taki Jiii CBiTYaTh TPO
BEJICHHS KOOIIEPATHBHOI JIiHIi MOBICHHEBOT TOBEJIIHKH, OCKLIbKHU
TIpH LbOMY KOMYHIKaHTH BUKOHYI0Th BuMorH [Ipunmumy Koomepa-
1iii, 30KkpemMa A0TpUMYyIoThcsl MakcuM PeneBantrocTi, Kinbkocti Ta
SAxocri iHpopmarii 3, c. 67].

Hupkue posrisHeMo psa MOBIEHHEBUX TAKTHK, SKUMH [IOCTYTO-
BYIOTBCS U1 peai3aLiii crparerii ycyHeHHs HeOHO3HAYHOCTI.

1. Takmuku ycynenns HeoOHO3HAUHOCTIE 8 QUCKYPCI MOBYL.

1.1, Taxmuxka 3acmepesxcenHs He8IPHO2O CHPULIHAMMA BUCTO8-
JeHHS.

TakTuKa 3acTEpeKEHHS HEBIPHOTO CHPUHHATTS TpH3HAYCHA
TS eiMiHaIil HepeneBaHTHUX 3HAYEHb BHCIIOBNEHb, AKI CITyXad
MOJKE TOTEHIi{HO BiBeCTH. TeXHIUHO LI TAKTHKA PEai3yeThes 3a
JIOTIOMOT010 TAaKHX METAaKOMYHIKAaTHBHHX CHTHANB, Ak Don’t get
me wrong, Don’t misunderstand me, I’'m not saying this to..., Don't
think that I'm trying to say (that)..., [ have some apprehension that
you may misconstrue my words. 3acTocoByiour Iii CHTHAIH, MO-
BELlb M10KA3Y€, 10 AOTPUMY€ETbCS MakcuMu PeneBantHocTi, T00TO
JOr0 J1iHIS MOBIIEHHEBOI [IOBEIHKM HE BIAXUIAETHCA BIJ| 3a1aHOT0
BeKTOpy mmcKypcy. Lli TOTOXHI 32 CBOEIO MPArMaTHKO0 CHHTAK-
CHYHI yTBOPEHHS MICTATb 3aKIHK iTHOPYBaTH 3HAYCHHS BHCJIOB-
JIEHHS, 1O HE BIIMOBINAOTH KOMYHIKATHBHOMY HaMipy MOBIIS.
Hasenemo npukinan.

(1) Leonard: Good afiernoon Penny, so hi, hey. Uh... I was
wondering if you had plans for dinner. There is an inherent ambiguity
in the word dinner. Technically it refers to the largest meal of the day
whenever it is consumed, S0, to clarify here, by dinner | mean supper.
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Penny: Supper?

Leonard: Or dinner. | was thinking six thirty, if you can go, or
a different time.

Penny: Uh, six thirty’s great.

Leonard: Really? Great! (,,The Big Bang Theory”, episode 5,
10 min.).

Croo “dinner” mosnavae HaHOLMBIIII TIPHITOM iKi TIPOTATOM
HEYITKO OKPECTIEHOTO iHTEpBANY, O MOYNHAETECS BICHD Ta 3aKiH-
uyeThes BBeuepl. LleHl ypuBOK AMCKypCye NPUKIAZOM MUTTEBOL
oriHKM JIeoHapaoM BTACHOTO BHCIOBICHHS, KA aKTyami3yeThCs B
JMCKYpCi Y BUTIIAI METAMOBHOTO KOMEHTAPS PO HEOTHO3HAYHICTD
nekcemu “dinner” Ta moACHEHHI 3HAYCHHS, AKe BiH MaB Ha yBasi.

1.2. Taxmuxa ycynenHs XuobHo2o po3yMiHHA.

[loBepxHeBa CTPYKTypa BHCIOBIICHHS PENpE3CHTYE 3HAYHO
MEHIIE 3HAYCHD, HIK BOHO (DaKTHYHO MiCTUTh y CBOTH MIMOMHHIM
cTpykTypi. Lleit akT € 0CHOBHIM MOACHEHHAM acHMETii BKITaaH-
Hsl Ta BUBE/ICHHSI CMUCITY BUCIOBIICHHS KOMyHikaHTaMu. Tax, Tro-
BOIO € CHTYaIlisl, KOJH CIyXad iIEHTH(IKYe JHIIe OfIHE 3HAYCHHS 3
PsTY MOXITHBHX, IPHYOMY Take, 110 BIAPI3HAETHCS Bijl 3aKI1aIEHOTO
MOBI[EM 3HAYEHHSI, # Y Takuii croci6 Hapaxae CTIUIKyBaHHS Ha He-
BJauy. Y TakoMy pasi MOBIICBI JIOBOJIUTHCS PO3’ ICHKOBATH 3HAUCHHST
BIIACHOTO BHCJOBICHHS, 00 YCYHYTH XHOHE PO3YMIHHS BHCIIOB-
JIEHHS! CITyXa4eM Ta HOpMali3yBaTH Xifi TUCKYpCY.

(2) Sheldon: May I say something?

Leonard: Not right now, Sheldon.

Sheldon: But I think it would be comforting.

Leonard: Ok.

Sheldon: When I lost my own father, | didn’t have any friends to
help me through it. You do.

Leonard: | really thought he was gonna say let it go (,,The Big
Bang Theory”, episode 2, 16 min.).

Heonrosnaunicts Bucrosnenns “May | say something?” Bu-
KIMKaHa BKMBAHHAM IIMPOKO3HAYHOTO 3aiiMeHHuKa “‘something”,
SKNii He CTIiBBIAHECEHHH 3 KoHKpeTHHM pedepentoM. Taka iHpop-
MallifiHa JaKyHa CTIOHYKAe cyXaya BCTAHOBUTH pedepeHLiiHui
3BS130K CaMOCTiiTHO. Matouu nieBHi 3HAHHS PO HEraTUBHI 0cOOMH-
BoCTi MaHepu crminkysanust lllenmona, foro apy3i 3a00poHAIOTH
fioMy Opati CIIOBO Ha TIOXOPOHI Matepi HOTo Jpyra, OCKiTbKH T10-
00I0K0ThCA, 1110 HOTO C0BA MOKYTb 3By4aTH HeTakToBHO. [llennony
JIOBOZIUTBCS «BIICTOIOBATHY CBOE IPABO HA BUCIOBIIOBAHHSA, TOsIC-
HIOIOYH, 1110 HOT0 HaMipoM OYIO cKa3aTH JeIo BTIllIHE.

1.3. Taxmuxa nosmopy.

3 GoKy MOBLIS HEOXHO3HAYHICTb BICIOBCHHS MOXKE yCYBaTHCh
1IsX0M 10BTOpY. CyTh IOBTOPY MONATAE Y CIPHYMHEHHI KyMyJIs-
THBHOTO e)ekTy po3yMinHA. [Ipoxy0nboBaHe BUCTOBNEHHS CHTHA-
Ji3ye CITyXadeBi Mpo Te, IO BiH HEMPABIIBHO 3p03yMiB 3HAUCHHS
BHCJIOBNCHHS Ta MiJIITOBXYE HOTO 10 HOLIYKY iHIIONO 3HAYCHHS —
TOTO, SIKe MaB Ha yBa3i MoBeLb. Po3rsaHeMo Takuil mpukIaz,.

(3) Steve: Have you seen my jacket?

Mother: You can take your raincoat.

Steve: Oh, no. It doesn t go well with my jeans. (He goes outside
without one).

Mother: You can take the raincoat.

Steve: I see. You're right, looks like it’s going to rain. (He takes
the raincoat) (,,The American Beauty”, 14 min).

Bucosrenns “You can take your raincoat” mosxe BTimoBaT
Pi3HI MOBIICHHEBI aKTH, CEPel AKKX CJTijl HA3BATH MPOTIOHYBAHHSA Ta
nopay. [XHbOI0 CITITBHOI IHTEHTOBAHOK0 TEPIOKYILEIO € CTIPAMY-
BaHHS CITIBPO3MOBHUKA JI0 TMEBHKX [iil, IPOTE BOHM BIPI3HIHOTH-
Cs CHIIOK HaB’S3IMBOCTI, BILTMBY Ha HhOro. Tak, CTiB crpuiimae
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BHCITOBNEHHS Matepi “YOU can take your raincoat” sk mempsiMe
TIPOTIOHYBAHHS 1 BIIXMIIAE HOTO, X04a HACTIPABJIi 1€ BHCITOBIEHHS
Ma€ ULTOKYIIiI0 HACTiiHOi mopaju. [1epmoKyTHBHIiA eeKT BHCITOB-
JIEHHS MaTepi T0CATAETECS TICIA TOTO, K MaTH TIOBTOPIOE CBOE BH-
crosnenns — Cri Oepe 3 COO0F0 TOMOBHK, OCKITBKH PO3YMiE€, 0
HATIONATAHHS MaTepi BMOTHBOBAHE THM, 0 30MPAETHCA Ha JOMI, i
HOCHTb PajIlie TUPEKTHBHUI XapaKTep.

1.4. TakTiKa KOHKpETH3ALi.

Onmiero 3 hopM iCHYBaHHS HEOTHO3HAYHOCTI TIPH YXHUIHHOMY
MOBJICHHI € HaTSK. [Ipy HATAKAHHI MOBEIIb CTIOMIBAETECS AOCATTH
3ayMaHOTO TIEPIOKYTHBHOTO €)eKTy, 0 KiHI 30epiratoun «Me-
PEXTIHHSY CMUCTIB BUCTOBNEHHS [3, . 262]. B curyarii, sxmo pe-
aKITis CTyXaya Ha HATSK HE BIAMOBITAE EKCTIEKTAISM MOBIIA, BiH
MOXE YacTKOBO a00 TOBHICTIO 3HATH HEOJHO3HAYHICTh, BHECTH
JIONI0 KOHKPETUKHU MION0 CBOTO KOMYHIKATHBHOTO Hamipy. Takox
MOBEIIb 3/[ATHUH BIABATHCh 10 YTPUMAHHS TEMH PO3MOBH B TIOTPi0-
HOMY HOMY KJIHOUI HITIXOM MOCTAHOBKH HABITHUX MHTaHb, Po3ris-
HEMO TaKUil PUKIIAJ.

(4) Richard: So Monica let me ask you a question. Y know, since
we broke up do you ever think about me?

Monica: Uh yeah, I-I actually I thought about you a couple
months ago.

Richard: Oh really?

Monica: Yeah but it was because I-I had an eye exam and | don't
like my new eye doctor.

Richard: Who is it?

Monica: Edward Nevski?

Richard: Yeah he’s no good. Do you ever (pause) think about me in
a (pause) non-eve doctor way? (,,The Friends”, episode 20, 10 min.).

[Turanns Pivapma “do you ever think about me?” moxe po3y-
MITHCB Y JIBa cII0cO0M: a) M 3rajye MoHika po HOTO 3araiom, B
Oy/b-SIKOMY 3B’3Ky; 0) un 3rajiye BOHA PO HHOTO B KOHTEKCTI iX-
HIX KOMUIIHIX cTocyHKiB. Hacmpapsi Piapy Bknanae apyre, Oinbi
KOHKPETHE 3HAueHHs, aje I TOro, o0 MPUXOBATH CAMOHAis-
HICTb, BiH OOMEKYEThCS 3arallbHUM 3alUTaHHAM, CIIOJIBAIOYNCH,
mo MoHika 3po3yMie Horo HarsK y BipHOMY Kmiodi. OTpuMaBIn
BI/ITIOBI/Ib, 1110 HE 33/I0BOJIbHSE ICTHHHOMY 3aIuTy, Pidapy iHiliroe
OiYHy CEKBEHIIII0 — CTABUTh HABIJHE MMTAHHS, 00 «ITiBECTH)
CTIIBPO3MOBHHIIO JI0 Bi/IOBI/Ii HA IHTEH/IOBAHE 3AIINTaHHS.

2. Taxmuku ycynenns HeoOHO3HAUHOCMI 8 OUCKYPCI cyXaya

2.1. Taxmuxa eepuhikayii po3yminHs.

Takruka Bepugikarii crpsiMoBaHa Ha CTIOHYKaHHS aBTOpa BH-
CIOBITEHHS TATBEPAMTH a00 CIIPOCTYBATH HOTO 3HAYEHHS, AK HOro
po3yMie cyXad. B ocHOBI 1€l TaKTHKY JEKUTH PEakKIlis, Mo eKc-
TITIKye HEOJHO3HAYHE PO3YMiHHS BHCIOBIEHHS cryxadeM. Boma
TONATAE Y BUBEICHHI JEKINbKOX 3HAYeHb i HEMOXKIMBOCTI BCTa-
HOBWTH, fIKe 3 HUX OyNO iHTEHIOBaHO MoBueM. HeonHo3HaqHOMY
PO3YMIHHIO CTIPUSE BIICYTHICTh KOHTEKCTYaTbHIX TTiIKA30K Ui He-
BepOATEHIX CHTHAIB, STKi «ITOSCHIOKTEY, IO MaB Ha YBa3i MOBEIb,
TOMY BHBEJICHI PEIHTIEHTOM 3HAYCHHS CTAFOTh PiBHOMOMKIABAMH.
Hageneno npuxiaj.

(3) Ross: No, no, dont. Why don t we?

Emily: Why don’t we what?

Ross: Get married.

Emily: You are mad!

Ross: No! No! I'm not! It’s-it’s-it’s perfect! | mean it’s better
than you just-just moving here, ‘cause it's us together forever, and
that’s-that’s what | want.

Emily: We’ve only known each other for six weeks! My parents
will be really mad.
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Ross: Is that — are you saying yes? Is that yes no?

Emily: Yes (,,The Friends”, episode 9, 20min.).

V ucnosnensi “My parents are going to be really mad” ne
norpumano Makcumu PenesantHocti, Tomy Poca cnantemiuye
TaKui Henpeepentiiiiuii Xl CHiBpO3MOBHHIL, B SKOMY HE BH-
paxeHo 4iTkoi 3roxu ab0 BiAMOBH Ha MPOTIO3UIIII0 PYKH 1 CEpIis.
B pesymprari Poc He Moe 3’sICyBaTH, KM 31 CMUCIIB, 10 BATI-
Kae 3 BUCIOBIIEHHS, € IHTEHIOBAHIM CITIBPO3MOBHHUIICIO: a) OATHKH
Ewmini OymyTh po3iiroueHi, OCKiIbKY BOHA 3TOHA OLPYKUTHCD 3 40~
TIOBIKOM, SIKOTO 3HA€ JIHILIE LIiCTh THkHIB; 0) Oatbkn EMini OynyTs
PO3NTIOUEHI, SKIIO BOHA MOTOAUTCS OAPYKUTHCH 3 MATO3HAHOMIM
iif 4OMOBIKOM, TOMY BOHA M€ ckasat Pocy «Hi». 3a JI0OMOTO0
MeTaKOMyHIKaTHBHOTO chrHany “IS that — are you saying yes? Is
that yes no? Poc cTBOpIoe BCTAaBHY CEKBEHIII0, HAIILIEHY Ha BEPH-
(hixaIiiro MPaBHIBHOCTI CBOTO PO3YMIiHHSL.

2.2. Taxmuxa nepenumy.

3acTocyBaHHS Li€i TAKTHKA € CI0cO00M MapKyBaHHS HEmpo-
30pOro ISl CHIPUIHATTS BUCTOBNCHHS. LIS TakThka peanizyerhes
32 PaXyHOK BHUCIOBNEHB, IO MOBHICTIO 200 JK YaCTKOBO TIOBTOPIO-
0Th JIEKCHKO-CTPYKTYPHUH CKITajl PeIUTKH-CTAMYIY, aje MaioTh
BiIMIHHUI BiJl Hel MUTATBbHAI iHTOHAIIHHIH KOHTYp. Taki muTaH-
HS-TIOBTOPH B JIHTBICTHYHIM TPaJuIli OTPUMATH Ha3By €XO-TH-
Taub 3, ¢. 387; 1, c. 128; 5, c. 98] abo jekiapatuBHUX MUTaHb
(declarative question). V cuHTaKCHUHOMY MTaHi BHCITOBTEHHS,
1O TMPU3HAYEH] /T YCYHEHHS HEOTHO3HAYHOCTI, O(OPMITHOIOTE-
CS SIK 3aTaNbHI TUTAHHS, AKi Mepen0adaroTh CTBEPIKYBATbHY 200
3amepeyny Bigmosigk. IllompaBma, B AWCKypei Taki pecTIOHCHBHI
BHCIIOBIICHHS HE TilbKM BUKOHYIOTH (DYHKIIIO TT/ITBEPIKEHHS YK
3aIepeueHH, aje i CIOHYKAI0Th MOBIIS HAIaTH JIONATKOBY H(Op-
Matlito, o0 MPOSCHUTH CMUCI CBOTO BUCIOBEHHS i Y Takui crio-
¢i0 3HATH HEOTHO3HAYHICTh. PO3TIAHEMO Lie TIONIOKEHHS Ha TAKOMY
TPUKIIa.

(6) Sheldon: I've been seeing Penny behind your back.

Leonard: You've been seeing Penny behind my back? Like
friends or in a different way?

Sheldon: | mean, we had dinner last night. She made me
spaghetti with little hot dogs cut up in it. Well, little hot dog. | gave
up the other five hot dogs to a real dog. A real, big dog. A hell hound.
Tangential to the primary story. How about I circle back to it?

Leonard: Fine. Why did you have dinner with Penny?

Sheldon: | told you, she made spaghetti with little hot dogs.
I like spaghetti with little hot dogs (,, The Big Bang Theory”, episode
2, 16 min.).

CrioHyKaHHS 710 PO3’SICHEHHS HEOHO3HAYHOTO BUCIOBIECHHS
3IIACHIOETHCS B MEXKaX BCTABHOTO XOY 3a JIOMOMOTOK0 MOBHOTO
TIOBTOPEHHS BUCJIOBNEHHS 13 3aMIHOI0 ENIEMEHTIB POIBOBOTO JEHK-
cucy “I”” = *“you”. Tlicns mepenmuTy anpecar Ha3uBa€ JCKiTbKa Bapi-

aHTIB PO3YMIHHS, MiK SIKMH BiH Baraethcs, a came “like friends or
in a different way”, to6to Illennon Ta IlenHi 6agaThes 3a CIMHOK
Jleonappa six apy3i un Bouu nepeOyBaroTh B iHiomy craryci. OTxe,
B I[bOMY BHIIQJIKy TAKTHKA MIOBTOPY KOMOIHYETBCS 3 TAKTHUKOIO BE-
pudikarii.

BucnoBkn. Otmxke, CTpareris yCyHEHHS HEOMHO3HAYHOCTI
BKJIIOYAE Jii KOMYHIKAHTiB, SIKi 3BEpHEHi JO MPOSCHEHHS 3Mic-
TOBHOI CTOPOHNM CHUTKYBaHHS. L[5 cTpareris Mae pempeseHTaio
y dopmi (hikcoBaHnX Ta HAMIB(IKCOBAHUX METAKOMYHIKATIB, IO
MOXYTh TiICHIIOBATHCh HeBepOaTbHUMU curHamamu. Crpateris
YCYHEHHs HEOJIHO3HAYHOCTI PeaizoByeThcs 000Ma KOMYyHIKaHTa-
MH 32 JIOMOMOTO0 Py TakTHK. Ha meperekTiBy 10CIIipkeHHs BH-
HOCHTBCS PO3IVIS CTPATETiYHOr0 3aCTOCYBAHHS HEOHO3HAYHOCTI
KOMYHiKaHTaMH.
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Haropuas E. II. Ctparernss U TaKTMKH yCTpaHeHHs
HEOTHO3HAYHOCTH

AnHotanust. CTaThsi MOCBSIICHA MCCICOBAHUIO CTpaTe-
TUH U TAaKTUK YCTPAHCHHUS HCOAHO3HAYHOCTHU BBICKa3LIBaHI/Iﬁ,
KOTOpBIC 32 KPUTEPHEM TMPHUHAIICKHOCTH AuBPepeHIIUUpY-
FOTCSI Ha TAKTUKH TOBOPSIILIETO W CITYIIAIOIIETO.

KaoueBble c10Ba: THATOTHIESCKUIT TUCKYPC, BBICKA3bIBa-
HHUEC, MCTaKOMMyHI/IKaTI/IBHI)If/i CUIrHajl, HCOIHO3HAYHOCTb,
yCTpaHEeHHe HEOJHO3HAUHOCTH.

Nahorna O.
elimination

Summary. The article deals with the analysis of the strategy
and tactics of ambiguity elimination, which are differentiated
into the speaker’s and hearer’s tactics by the criterion of use.

Key words: ambiguity, ambiguity elimination, dialogical
discourse, metacommunicative signal, utterance.
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